BARLIGAT

VENTILADORES

BX3-LEDFAN-08-W
BX3-LEDFAN-10-W
BX3-LEDFAN-12-W
BX3-LEDFAN-13-W
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Instrucciones de montaje

Notas importantes. jPor favor, lea primero!
iGuarde las instrucciones! jReservado el derecho
de realizar modificaciones técnicas sin preaviso!
Si tiene alguna pregunta, péngase en contacto con
el fabricante

Instructions de montage

Notes IMPORTANTES. S'il vous plait, lisez d'abord !
Enregistrez les instructions ! Le droit est réserveé
apporter des modifications techniques sans préavis!
Si vous avez des questions, veuillez contacter

le fabricant

Instrugoes de montagem

Anotagdes importantes. jPor favor, leia primeiro!
iSalve as instrugtes! O direito esta reservado
fazer modificagbes técnicas sem aviso prévia!
Se vocé tiver alguma duvida, entre em contato

o manufatureiro

Mounting instructions

Important notes. Please read first!

Save the instructions! The right is reserved

to make technical modifications without prior notice!
If you have any questions, please contact

the manufacturer

Istruzioni di montaggio

Note importanti. Per favore leggi prima!

iSalva le istruzioni! Il diritto & riservato
apportare modifiche tecniche senza preavviso!
In caso di domande, contattare

il produttore

Montageanleitungen

Wichtige Notizen. Bitte zuerst lesen! Bewahren

Sie die Anleitung auf! Das Recht bleibt vorbehalten
Technische Anderungen ohne vorherige Ankiindigung
mdglich! Bei Fragen wenden Sie sich bitte an

der Hersteller
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BARLIGAT

Botdn de enlazado

Encendido/apagado
(Gnicamente luz)

Cambio tonalidad
Mayor intensidad

Cambio de
tonalidad (-)

Direccidn del
ventilador

Velocidades
ventilador

VENTILADORES

ALL OFF

© )

Apagado total
(luz y ventilador)

Luz modo noche
Cambio de tonalidad (+)

Menor intensidad

Temporizador 2h.

Pulsando 1 seg.:
- Velocidad automatica

Pulsando 2 seg.:
- Velocidad automatica 2

Apagar ventilador
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Link button

Light on/off

Change tone
More light intensity

Change tone

ALLOFF Total off

Fan direction

Fan speed

) Night mode of light

Change tone

Lower light intensity

Timer 2 hours

Press 1 second:
- Automatic speed 1

Press 2 second:
- Automatic speed 2

Fan off

Directiva UE 2002/96/EC (RAEE) — Directive UE 2002/96/EC (WEEE)
EU-Richtlinie 2002/96/EC— Directive EU 2002/96/EC

Directiva Europea 2002/96/EC - Direttiva UE 2002/96/EC

INFORMACION PARA LOS USUARIOS

ESTE PRODUCTO ES CONFORME A LA DIRECTIVA 2002/96/EC.

El simbolo de la papelera fachada que 5 muestra en &l aparalo indica que & producto, al
final de su vida Ofil y feniendo que ssr fratado por saparado de los residuos domésticos, ha de
Wevarse & un ceniro de recogida y reciclaje de equipos elécincos y elecidnicos o ha de
entregarse &l revendedor cuando S& Compra wn nuevo equipo equivalents. El usuano es

responsable de la enfrega &l final de la vida del equipo a las estructuras de recogida apropiadas.

La recogida diferenciada apropiada para que s/ equipo en desuso se lleve a reciclar, se

frate y elimine de manera medoambientaimente compatible confribuye & evitar posibles efsclos
negativos en el medio ambianfs, en la salud y favorece & reciclsie de los materiales con los que
estd compuesto e producto. Para informaciones més pormenonzadas inherentes a los sisfemas
de recogioa disponibles, dirfjaze al senvcio local de efiminacion de desschos, o la lisnda enla
que ha comprado el equipa.

INFORMATION FOR USERS

THIS PRODUCT CONFORMS WITH EU DIRECTIVE 2002/96/EC

i carmas the symbol of the crossed-ouf waste bin, which means that once ifs useful [ife is
over it must bs lreated separataly from other domestic waste: it mus! be faken fo & recydling
cenlrs for elecinical and electronic equipment, or taken back to a retailer and left there when
& new equivalent device iz purchased. The user is responsible, when the device is fo be
disposed of, for facking it fo the appropriale collection point. Proper differentiafed collection is
necessary so thal the obsolele device can be sent on for environmental fiendly recycling,
treatment and dismantling, in order fo avoid any possible negalive environmental impact or
health risk and to allow the malerials of which it is made fo be re-used. More defailed
information abowd svaiable systems for calection may be oblained from the local waste dis-
posal services, or from the shop from which the device was purchased.
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